Vietnamese (Tiéng Viét)

Nghi thic gidi thiéu
Bién bdo chir thap

Nhan danh Chda Cha, va cua
Con, va cla Chua Thanh Than.
Amen

Loi chao

An siing ctia Chua Jesus Christ
cla chung ta, va tinh yéu cla
Chua, va su hiép thdong cta Chua
Thanh Than & bén tat ca cac ban.
Va véi tinh than cda ban.

Hanh dong sdm hoi

Anh em (anh chi em), chlng ta
hay thtra nhén t6i 16i cia minh,
Va vi vay hay chuan bj dé€ an
mung nhitng bi an thiéng liéng.
T6i thd nhan véi Chua toan nang
Va véi ban, anh chi em cua toi,
rang toi da pham téi rat nhiéu,
trong suy nghi cla tbi va trong I0i
ndi clda tbi, trong nhiing gi toéi da
lam va trong nhirng gi t6i da
khong lam, théng qua 16i cla téi,
thong qua 16i cda toi, thong qua
16i dau buén nhat cla toi; Vi vay,
toi hdi Mary Ever-irgin, Tat ca céac
thién than va cac vij thanh, Va
ban, anh chi em cua t6i, dé cau
nguyén cho téi véi Chua, Thién
Chua cua ching ta.

Cau mong Chua toan nang
thuong x6t chung ta, tha thir cho
chung ta téi 16i cha chung ta, Va
dua chdng ta dén cudc song vinh
clu.

French (Francais)
Rites d'introduction

Sighe de la croix

Au nom du Péere, du Fils et du Saint-
Esprit.

Amen

Salutation

La grace de notre Seigneur Jésus-
Christ, Et I'amour de Dieu, Et la
communion du Saint-Esprit Soyez
avec vous tous.

Et avec votre esprit.

Acte pénitentiel

Freres (freres et sceurs),
reconnaissons nos péchés, Et alors
préparez-nous a célébrer les
mysteres sacrés.

J'avoue a Dieu Tout-Puissant Et a
toi, mes freres et sceurs, que j'ai
beaucoup péché, Dans mes
pensées et dans mes mots, Dans ce
que j'ai fait et dans ce que je n'ai
pas fait, a travers ma faute, a
travers ma faute, a travers ma
faute la plus grave; Par conséquent,
je demande a Mary bénie jamais
virgin, tous les anges et saints, Et
toi, mes freres et sceurs, pour prier
pour moi au Seigneur notre Dieu.

Que Dieu tout-puissant ait pitié de
nous, pardonne-nous nos péchés,
Et nous amene a une vie éternelle.
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Amen
Kyrie

Chua cé Iong thuong xoét.
Chua c6 long thuong xét.
Chda ai, xin thuong x6t.
Chua oi, xin thuong xét.
Chua cé Iong thuong xoét.
Chua c6 long thuong xét.
Gloria

Vinh quang Ddc Chua Troi cao ca
nhat, va hoa binh trén trai dat
cho nhitng nguai cé thién chi.
Chung t6i khen nggi ban, ching
t6i chlc phuc cho ban, Chung téi
yéu mén ban, chung t6i ton vinh
ban, ching té6i cdm on ban vi
vinh quang to Ién cua ban, Lay
Chua la Vua trén troi, Lay Chua la
Cha toan nang. Lay Chua Giésu
Kit6, Con Bbc Sinh, Lay Chua la
Thién Chuda, Chién Con cua Chua,
Con cta Cha, ban lay di toi 10i
cUa thé gidi, Hay thuong x6t
chang to6i; ban lay di téi 16i cha
thé gidi, nhan 16i cau nguyén cua
chiing t6i; ban dang ngo6i bén hiru
Dlc Chua Cha, Hay thuong xot
ching to6i. Boi véi ban mét minh
la Dang Thanh, mét minh ban la
Chuda, moét minh ban la Bang T6i
Cao, Chua oi, v6i Chla Thanh
Than, trong vinh quang cta Duc
Chua Tr¢i la Cha. Amen.

Suu tam

Hay cung cau nguyén.
Amen.

Francai

Amen
Kyrie

Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Christ, ayez pitié.
Christ, ayez pitié.
Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Gloria

Gloire a Dieu au plus haut des
cieux, et sur terre la paix aux gens
de bonne volonté. Nous vous
louons, Nous vous bénissons, Nous
vous adorons, Nous vous glorifions,
Nous vous remercions pour votre
grande gloire, Seigneur Dieu, roi
céleste, O Dieu, Pere Tout-Puissant.
Seigneur Jésus-Christ, seulement
engendré Fils, Seigneur Dieu,
agneau de Dieu, fils du Pere, Vous
enlevez les péchés du monde, ayez
pitié de nous; Vous enlevez les
péchés du monde, recevoir notre
priere; Vous étes assis a la droite
du pere, ayez pitié de nous. Car
vous seul étes le Saint, Vous seul
étes le Seigneur, Vous seul étes le
plus élevé, Jésus Christ, avec le
Saint-Esprit, Dans la gloire de Dieu
le Pere. Amen.

Recueillir

Nous laisse prier.
Amen.
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Phung vu cua tu
Lan dau doc

Loi cta Chua.

Ta on than.

Thi thién dap Ung
Doc th hai

Loi cta Chua.

Ta on than.

S&ch Phic Am

Chula 6 véi ban.

Va véi tinh than cda ban.
Bai doc Phidc am thanh theo N.

Vinh quang cho ban, hgi Chua
Tin MUng cua Chua.

Lay Chua Giésu Kitd, nggi khen
Chua.

Tuyén xung duc tin

Toi tin vao mot Chua, Cha toan
nang, nguai tao ra troi va dat,
cla tat ca nhitng th& h(tu hinh va
vO hinh. T6i tin vao mo6t Chua
Gié-xu Christ, Con D6c Sinh cla
Duc Chua Troi, sinh ra bdi Cha
trudc moi thai dai. Chua tu Chda,
Anh sang tlir 4nh sang, Chua that
tu Chua that, dugc sinh ra, khéng
dugc tao dung, hop thé véi Dlc
Chuda Cha; Nho Ngai, tat cd moi
thr da duogc thuc hién. Doi véi
loai nguoi chdng ta va vi su ciu
réi clia ching ta, Ngai da tu troi
xuong, va bai Chda Thanh Than
da nhap thé cta Buc Trinh N
Maria, va trg thanh ngudi dan
ong. Vi lgi ich cta chung téi, 6ng

Francai

Liturgie du mot
Premiere lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.
Psaume responsable

Deuxieme lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.
Gospel

Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Une lecture du Saint Gospel selon
N.

Gloire a toi, 6 Seigneur
L'Evangile du Seigneur.

Louange a toi, Seigneur Jésus-
Christ.

Profession de foi

Je crois en un seul Dieu, le pere
Tout-Puissant, fabricant du ciel et
de la terre, de toutes choses
visibles et invisibles. Je crois en un
Seigneur Jésus-Christ, le seul fils de
Dieu engendré, Né du Pere avant
tous les ages. Dieu de Dieu,
Lumiere de la lumiere, vrai Dieu du
vrai Dieu, engendré, non fait,
consubstantiel avec le pére; A
travers lui, tout a été fait. Pour nous
les hommes et pour notre salut, il
est descendu du ciel, et par le
Saint-Esprit était incarné de la
Vierge Marie, et est devenu
homme. Pour notre bien, il a été
crucifié sous Ponte Pilate, Il a subi
la mort et a été enterré, et Rose a
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ay da bi déng dinh dudi tay
Pontius Pilate, anh ta phai chiu
cdi chét va duoc chon cat, va
tang trd lai vao ngay th( ba phu
hop véi Kinh thanh. Anh ay Ién
troi va ngu bén htu Blac Chada
Cha. Ngai sé tré lai trong vinh
guang phan xét ngudi s6ng va
nguadi chét va vuong quoc cua
anh ay sé khong cé hoi két. Toi
tin vao Chua Thanh Than, Chua,
Pang ban su song, nguoi dén tu
Chua Cha va Chua Con, ai & vai
Cha va Con dugc ton thd va ton
vinh, ngudi da néi qua cac tién
tri. Toi tin vao mot Gido hoi thanh
thién, cong gido va tong truyén.
Toi tuyén xung mot Phép Ria dé
dugc tha tdi va tdi mong cho su
song lai cha ngudi chét va cudc
song cua thé gidi sap téi. Amen.
Bai gidng

Cau nguyén phd quéat
Chuing t6i cau nguyén véi Chua.
Lay Chua, xin nghe 16i cau
nguyén cua chung con.
Phung vu cua Bi tich
Thanh Thé

Vat pham

Chuc tung Chtda dén mubn doi.
Cau nguyén, anh em (anh chij
em), rang su hy sinh cua toi va
cla ban cé thé dugc Bidc Chua
TrGi chap nhan, Cha toan nang.
Xin Chua chap nhan su hy sinh
trong tay ban vi su nggi khen va
vinh quang danh Ngai, vi lgi ich

Francai

nouveau le troisieme jour
conformément aux Ecritures. Il est
monté dans le ciel et est assis a la
droite du pere. Il reviendra dans la
gloire pour juger les vivants et les
morts Et son royaume n'aura
aucune fin. Je crois au Saint-Esprit,
le Seigneur, le donateur de la vie,
gui procede du pére et du fils, qui
avec le péere et le fils est adoré et
glorifié, qui a parlé a travers les
prophetes. Je crois en une église
sainte, catholique et apostolique.
J'avoue un baptéme pour le pardon
des péchés Et j'attends avec
impatience la résurrection des
morts et la vie du monde a venir.
Amen.

Homélie
Priere universelle

Nous prions le Seignheur.
Seigneur, écoute notre priere.

Liturgie de I'Eucharistie

Offertoire

Béni soit Dieu pour toujours.

Priez, freres (freres et sceurs), que
mon sacrifice et le votre peut étre
acceptable pour Dieu, Le Pere Tout-
Puissant.

Que le Seigneur accepte le sacrifice
de vos mains pour la louange et la
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cla chung to6i va su tét lanh cla
tat cd Gido hoi thanh thién cta
Ngai.

Amen.

Cau nguyén Thanh Thé
Chuda 6 véi ban.

Va vdi tinh than cda ban.

Nang cao trai tim cda ban.
Chung t6i nang ho Ién vai Chua.

Chung ta hay ta on Chua la Thién
Chua cua ching ta.
N6 la dung va chinh xac.

Holy, Holy, Holy Lord God of host.

Troi va dat day vinh quang cua
ban. Kinh tin kinh chua toi cao.
Phuéc cho ké nhan danh Chua
ma dén. Kinh tin kinh chula toi
cao.

Bi &n clia niém tin.

Chung to6i tuyén boé cai chét cua
ban, h&i Chua, va tuyén bé su
phuc sinh cta ban cho dén khi
ban tré lai. Hoac: Khi ching ta an
Banh nay va uéng Chén nay,
chung t6i tuyén bo cai chét cua
ban, h&i Chula, cho dén khi ban
tré lai. Hoac: Clu chdng téi, Clu
Chua cla thé gidi, vi Thap tu gia
va su Phuc sinh cta ban ban da
giai phong chdng toi.

Amen.

Nghi thirc Ruéc 1é

Theo |énh clia Saviour va dugc
hinh thanh bdi su day do cua
than thanh, ching t6i ddm noéi:

Francai

gloire de son nom, Pour notre bien
et le bien de toute sa sainte église.

Amen.
Priere eucharistique

Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Soulevez vos coeurs.

Nous les soulevons vers le
Seigneur.

Rendons grace au Seigneur notre
Dieu.

C'est juste et juste.

Saint, Saint, Saint-Seigneur Dieu
des hotes. Le paradis et la terre
sont pleins de votre gloire. Hosanna
au plus haut. Béni est celui qui
vient au nom du Seigneur. Hosanna
au plus haut.

Le mystere de la foi.

Nous proclamons ta mort, 6
Seigneur, et professe votre
résurrection Jusqu'a ce que vous
revoyiez. Ou: Quand nous
mangeons ce pain et buvons cette
tasse, Nous proclamons ta mort, 6
Seigneur, Jusqu'a ce que vous
revoyiez. Ou: Sauve-nous, Sauveur
du monde, pour votre croix et votre
résurrection Vous nous avez libérés.

Amen.
Rite de communion

A la commande du Sauveur Et
formé par I'enseignement divin,
nous osons dire:
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Cha cuta chung ta, Pang ngu trén
troi, linh thiéng la tén cua ban;
vuong quéc cla ban dén, ban sé
duogc thuc hién dudi dat cling nhu
trén trgi. Cho ching tdi miéng an
hang ngay, va tha th& cho ching
t6i nhing vi pham cda ching to6i,
khi chdng ta tha th&r cho nhiing ai
xadm pham ching ta; va dan
ching ta khéng bi cdm d6, nhung
hay giadi ctu chidng ta khaéi su d.
Lay Chua, xin gidi thoat chidng
con khoi moi diéu ac, an can ban
cho hoa binh trong thai dai cla
chlng ta, diéu d6, nha su gitp do
cua long thuong xét cta ban,
ching ta cé thé ludn luén thoat
khdi toi 16i va an toan trudc moi
khé khan, khi chdng ta chd doi
niém hy vong may man va su
xuat hién cta Bang Clu Rai cla
chung ta, Chuda Gié Su Ky T6.

Doi véi vuong quodc, quyén luc va
vinh quang la cua ban bay gio va
mai mai.

Lay Chua Giésu Kit6, ai da néi véi
cac S do cua ban: Binh yén toi
dé€ lai cho ban, binh yén cla toi
tdi cho ban, dung nhin vao téi 16i
CUa chidng ta, nhung dua trén
dlec tin cta Gido hoi cua ban, va
an can ban cho c6 ay hoa binh va
thong nhat phu hgp véi y mudn
cUa ban. Ai s6ng va tri vi mai
mai.

Amen.

Su binh an cla Chuda lubn & véi
ban.

French (Frangais)

Notre Pere, qui est dans le ciel, que
ton nom soit sanctifié; Ton royaume
vient, ta volonté soit faite sur terre
telle qu'elle est dans le ciel. Donne-
nous aujourd'hui notre pain
quotidien, et pardonne-nous nos
intrusions, alors que nous
pardonnons a ceux qui
empruntaient contre nous; et ne
nous soumet pas a la tentation,
mais délivrez-nous du mal.
Donnez-nous, Seigneur, nous
prions, de chagque mal, accorder
gracieusement la paix a nos jours,
que, par l'aide de votre
miséricorde, Nous pouvons étre
toujours exempts de péché et a
I'abri de toute détresse, Alors que
nous attendons I'espoir béni et la
venue de notre Sauveur, Jésus-
Christ.

Pour le royaume, La puissance et la
gloire sont a vous maintenant et
pour toujours.

Seigneur Jésus-Christ, Qui a dit a
vos apotres: Paix je te laisse, ma
paix je te donne, ne regarde pas
sur nos péchés, Mais sur la foi de
votre église, et accorde
gracieusement sa paix et son unité
conformément a votre testament.
Qui vivent et regnent pour toujours
et a jamais.

Amen.

La paix du Seigneur soit toujours
avec vous.
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Va vdi tinh than cda ban.

Chung ta hay cho nhau dau chi
cla hoa binh.

Chién con cta Buc Chua Trai, ban
cat di toi 16i cla thé gidgi, Hay
thuong xét chung téi. Chién con
cla Ddc Chua Troi, ban cat di toi
16i clia thé gidi, Hay thuong xot
ching t6i. Chién con cua Duc
Chua Troi, ban cat di toi 16i cha
thé gidi, ban cho chdng t6i hoa
binh.

Kia Chién Con cua buc Chua Trai,
Kia nguai cat téi 16i thé gian.
Phudc cho nhitng ai dugc goi dén
blra toi ciia Chién Con.

Chua ai, con khéng xirng dang
ma ban nén vao dudi mai nha
cua toéi, nhung chi néi 16i ndi va
linh hon toi sé dugc chira lanh.
Minh (Méau) cta Bang Christ.
Amen.

Hay clung cau nguyén.

Amen.

K&t thuc nghi thirc

Ban phudc

Chua & véi ban.

Va véi tinh than cda ban.

Xin Chda toan nang phu hé cho
ban, Chua Cha, Chuda Con va
Chua Thanh Than.

Amen.
Sa thai

Di ra ngoai, thanh 1&é d& két thic.
Hoac: Ra di loan bdo Tin Mung
cla Chua. Hoac: Ra di trong binh

French (Frangais)

Et avec votre esprit.

Offrons-nous mutuellement le signe
de la paix.

Agneau de Dieu, vous enlevez les
péchés du monde, ayez pitié de
nous. Agneau de Dieu, vous
enlevez les péchés du monde, ayez
pitié de nous. Agneau de Dieu, vous
enlevez les péchés du monde,
accordez-nous la paix.

Voici I'Agneau de Dieu, Voici celui
qui enleve les péchés du monde.
Béni sont ceux appelés au souper
de lI'agneau.

Seigneur, je ne suis pas dighe que
tu devrais entrer sous mon toit,
Mais dire seulement le mot et mon
ame sera guéri.

Le corps (sang) du Christ.

Amen.

Nous laisse prier.

Amen.

Rites concluant
Bénédiction
Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Que Dieu tout-puissant vous
bénisse, Le Pere, le Fils et le Saint-
Esprit.

Amen.

Congédiement

Allez-y, la masse est terminée. Ou:
allez annoncer I'Evangile du
Seigneur. Ou: Allez en paix,
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an, doi dai ban lam vinh hién glorifiant le Seigneur par votre vie.
Chua. Hoac: Di trong hoa binh. Ou: allez en paix.

Ta on than. Grace a Dieu.
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